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Watch Paul in 
today’s passage



First, a warmup!
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God’s wrath comes 
upon ungodliness and 

unrighteousness

God’s righteous 
judgment falls on all, 
Gentile and Jew alike

But God has a 
righteousness through 

faith in Christ
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Faith and trust is the 
way Abraham was 

justified by God

This brings us peace 
with God, not wrath



What does this 
mean to me?



What does this 
mean to me?

Should I sin so 
grace may abound?





Rom. 8:35 Rom. 8:35
Who shall separate us 
from the love of Christ? 
Shall tribulation, or 
distress, or 
persecution, or famine, 
or nakedness, or 
danger, or sword?

τίς ἡμᾶς χωρίσει ἀπὸ τῆς 

ἀγάπης τοῦ Χριστοῦ; 

θλῖψις ἠ ̀στενοχωρία ἠ ̀

διωγμὸς ἠ ̀λιμὸς ἠ ̀

γυμνότης ἠ ̀κίνδυνος ἠ ̀

μάχαιρα;



Rom. 8:36 Rom. 8:36
As it is written, “For 
your sake we are being 
killed all the day long; 
we are regarded as 
sheep to be 
slaughtered.”

καθὼς γέγραπται ὅτι

ἕνεκεν σοῦ

θανατούμεθα ὅλην

τὴν ἡμέραν,

ἐλογίσθημεν ὡς

πρόβατα σφαγῆς.



Rom. 8:37 Rom. 8:37
No, in all these things 
we are more than 
conquerors through 
him who loved us.

ἀλλ’ ἐν τούτοις πᾶσιν 

ὑπερνικῶμεν διὰ τοῦ

ἀγαπήσαντος ἡμᾶς.



Rom. 8:38 Rom. 8:38
For I am sure that 
neither death nor life, 
nor angels nor rulers, 
nor things present nor 
things to come, nor 
powers,

πέπεισμαι γὰρ ὁτ́ι οὐτ́ε 

θάνατος οὐτ́ε ζωὴ οὐτ́ε 

ἄγγελοι οὐτ́ε ἀρχαὶ οὐτ́ε 

ἐνεστῶτα οὐτ́ε μέλλοντα 

οὐτ́ε δυνάμεις



Rom. 8:39 Rom. 8:39
nor height nor depth, 
nor anything else in all 
creation, will be able to 
separate us from the 
love of God in Christ 
Jesus our Lord.

οὐτ́ε ὑψ́ωμα οὐτ́ε βάθος 

οὐτ́ε τις κτίσις ἑτέρα 

δυνήσεται ἡμᾶς χωρίσαι 

ἀπὸ τῆς ἀγάπης τοῦ θεοῦ

τῆς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ

κυρίῳ ἡμῶν.



Here’s a new 
chunk in Romans

(Chs. 9-11)









If God’s word to Israel failed, 
why should we trust him now?
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“I’m speaking the 
truth in Christ”

“I am not lying”

“My conscience 
bears me witness in 

the Holy Spirit”

Compare:
1 Cor. 1:23
Gal. 1;20

2 Cor. 11:31
1 Tim. 2:7
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Why is Paul so 
“affirming”?
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σάρκα,



Rom. 9:3 Rom. 9:3
For I could wish that I 
myself were accursed 
and cut off from Christ 
for the sake of my 
brothers, my kinsmen 
according to the flesh.
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ηὐχόμην (ēuxomēn) - a 
“desiderative” imperfect“I could almost 

wish…”
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Paul is NOT 
negotiating with God

Paul is measuring 
his love
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Devoted to destruction

Josh 6:17
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This is prophetic 
lament, and 

prophetic lament 
expects hope

Jer. 8:18-9:1
Micah 7:1-7, 18-20

Hosea 11:8-9





“The steadfast love if the Lord 
never ceases… (Lam. 3:22-23)
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Paul’s lament sets 
up all that follows…

Hold this…
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οἱτ́ινές εἰσιν Ἰσραηλῖται, 
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Rom. 9:4 Rom. 9:4
They are Israelites, and 
to them belong the 
adoption, the glory, the 
covenants, the giving of 
the law, the worship, 
and the promises.
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(αἱ διαθῆκαι)
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Paul isn’t tossing 
off a list …

He’s composing!
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patriarchs, and from 
their race, according to 
the flesh, is the Christ, 
who is God over all, 
blessed forever. Amen.
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ὠν̀ ἐπὶ πάντων θεὸς 
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αἰῶνας, ἀμήν.
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To them belong the 
patriarchs, and from 
their race, according to 
the flesh, is the Christ, 
who is God over all, 
blessed forever. Amen.

ὧν οἱ πατέρες καὶ ἐξ ὧν ὁ 

Χριστὸς τὸ κατὰ σάρκα, ὁ

ὠν̀ ἐπὶ πάντων θεὸς 

εὐλογητὸς εἰς τοὺς 

αἰῶνας, ἀμήν.

Micah 7:20
Gn. 22:18

Gal. 3:16



FROM POSSESSIONS TO PURPOSE
Possessions (9:4) Purpose (9:5a)



This raises many 
questions….



The adoption
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The giving of 
the law
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(αἱ διαθῆκαι)
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(ἡ νομοθεσία)

The worship
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ὧν οἱ πατέρες καὶ ἐξ ὧν ὁ 
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θεὸς
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ἐπὶ πάντων

θεὸς
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ἀμήν.
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ἀμήν.

The one who is
over all
God
blessed
into the eternity
amen
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θεὸς
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Χριστὸς τὸ κατὰ σάρκα, ὁ
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αἰῶνας, ἀμήν.
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Rom. 9:5 Rom. 9:5
To them belong the 
patriarchs, and from 
their race, according to 
the flesh, is the Christ, 
who is God over all, 
blessed forever. Amen.
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This is prophetic 
lament, and 

prophetic lament 
expects hope

Jer. 8:18-9:1
Micah 7:1-7, 18-20

Hosea 11:8-9



“I’m telling 
the truth”

“I’m not 
lying”

“Ask my 
conscience”
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(Rom. 9:2)
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Home

Guard privilege from 
presumption

“to them belong...”
(Rom. 9:4)

Don’t let privilege 
become presumption
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Points for 
Home

Bless God in grief,
not just after!

“Christ, who is God 
over all, blessed 
forever. Amen.”

(Rom. 9:5)



Lunch topic:



Lunch topic:
Think about the person you ache 

for, and when you pray do you 
end up in worry or worship?



Romans
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